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A csiklandos hoember

Az erdSben ezen a télen olyan nagy ho esett, amilyenre még a legore-
gebb bagoly sem emlékezett. Puha volt, fehér €s csillogo, hdemberepitésre,
szankozasra, hogolydzasra hivogato.

— Tudjatok mit? Kézosen épitsiink hoembert! — rikkantotta Nyuszi Misi
tarsainak, és mar guritotta is az els6 hogolyot.

Hamarosan ott allt eldttiik egy szép, dundi hoember. Répaorra volt,
kavicsszeme, ¢s egy fekete sapkdja.

— Na, készen van! — mondta Borzi mokus, €s megsimitotta a hdember
oldalat.

Abban a pillanatban furcsa dolog tortént.

— Hihihiii! — nevetett a hdember.

Az allatok ledermedtek.

— Te... te most... nevettél? — pislogott Stinci siini a hoemberre.

— Hihihi! Hahaha! — kacagott a héember, és kozben razkodas futott
végig gdombolyded testén.

Brekusz tapsolni kezdett.

— Nahat! Ilyet sem lattam még! Egy csiklandds hoember!

Nyuszi Misi 6vatosan megérintette a masik oldalat.

— Hahaha! Csiki-i-is vagyok! — nevetett megint a hdember, €s egy apro
hédarab hullott le a vallarol.

— Csiklandds! — nevetett Borzi mékus. — Egy csikland6s hoember!

Ezen aztan mindenki nevetett. Csiklandoztak, simogattak, olelgettck a
héembert. Csakhogy egy id6 utan a héember nevetése egyre halkabb lett.

— Mi a baj? — kérdezte Brind maci 6vatosan.

— Elfaradtam... — valaszolta a hoember. — A sok nevetés is faraszté am!

Az allatok elcsendesedtek. Siinci siini kozelebb lépett.

— Akkor csak beszélgessiink!

A kisallatok leiiltek mellé. Beszélgettek a télr6l, a havazasrdl. A hoem-
ber mosolyogva figyelt.

— {gy jo — mondta halkan. — Ugye, nem baj, hogy csiklandés vagyok?
— kérdezte.

— Dehogy! — felelte Nyuszi Misi. — Ez tesz téged kiilonlegesse. Ilyet
még egyikiink sem latott vagy hallott, hogy egy hoember csikis legyen!

A hoember szélesen elmosolyodott. A kisallatok tudték, hogy ilyen



hoember csak naluk van. Elbacstuztak, és megbeszélték,
hogy masnap is eljonnek egy kis besz€lgetésre €s

nevetésre. A hoember még sokaig mosolygott, €s
alig varta a masnapot.




A hencegé mokus

Az erdd napfényes tisztasan Mokus Miki ragyogott az dromtol.

Talalt egy oriasi, fényes mogyorot — akkorat, amekkorat még senki sem
latott.

— Latjatok? En vagyok a legjobb mogyordkeresd az egész erddben!
— hirdette fennhangon, mikdzben a bokrok kézott ugrandozott. — Senki
sincs, aki ennyire ligyes lenne!

Baratai — Nyuszi Nori, Siin Saci és Cincérke — mosolyogva figyelték,
ahogy Miki biiszkén lengeti a mogyorot. Nori dvatosan megjegyezte:

— Miki, j6, j6. De nem sze€p dolog ennyire hencegni.

Miki azonban nem foglalkozott a nyuszi szavaival. Tovabb mondta a
magact.

— A-&! En kiilonleges vagyok! Ti csak irigykedtek! Ilyen mogyordt
csakis egy igazi mester-kutatomokus talal!

Siin Saci megcsovalta a fejét.

— Most azt is megmutatom, milyen magasra tudok ugrani! — jelentette
ki Miki. — Hisz egy ilyen tigyes mokusnak semmi sem lehetetlen! Ha-
hd606! Nézzetek ide! — kialtotta diadalmasan.

Futott, futott, majd oriasi lendiilettel felugrott egy sudar fara. Csak-
hogy a hosszt farka beleakadt egy vékony agba. Miki pedig ott maradt
lefelé 1ogva.

— Jaj! Segitség! — kidltotta kétségbeesetten. — Még a mogyorom is
majdnem leesett!

A baratai azonnal odasiettek. Nori szolt el0szor:

— Ne mozogj, Miki! Mindjart segitiink!

Siin Saci és Cincérke a fa torzsén tigyesen felkapaszkodtak, dvatosan
kibogoztiak Miki farkat az agbol, majd egyiitt segitettek neki visszaeresz-
kedni a f6ldre.

Miki lihegve iilt le, a mogyordt a melléhez szoritva.

— Koszonom. .. nagyon. Butasag volt hencegni. Azt hittem, ettdl leszek
kiilonleges.

Nori megsimogatta a vallat.

— Nem baj, ha biiszke vagy, Miki. Csak nem kell mindig nagydobra
verni.



Miki bolintott.

— Megtanultam. Mostantol nem dicsekszem. Oriildk, hogy a ba-
rataim vagytok. Gyertek! Falatozzunk egyiitt!

A mogyorébdl mindannyian kaptak. Aznap délutan egyiitt
jatszottak a tisztason. Miki rajoétt, hogy a baratsag sokkal na-
gyobb kincs, mint barmilyen fényes, nagy mogyoro.




A falu melletti hegyek kozott élt Csanad, a hires hegyi futarkecske.
Nyakaban aranyszinili kis harang 16gott, amely minden 1épésnél vidaman
csengett-bongott. Nem leveleket hordott, hanem csomagokat. Aznap egy
kiilonosen szép, gombdlyt kaposztat kellett kézbesitenie a hegyen lako
Hegybérei csaladnak. Tudniillik a kecskepapanak sziiletésnapja volt, €s
baratja, Kaposztafalo Kecske ezt kiildte neki ajandékba.

— Fontos kiildemény! — huizta ki magat Csanad. — Unnepi képoszta!
Iddben kell eljuttatnom a cimzetthez.

El is indult a kanyargds hegyi 6svényen. A kaposzta azonban olyan
friss €s illatos volt, hogy mar az elsé kanyar utan megszolalt a gyomra:

— Krrr... csak egy falatot... Ez csak mingség-cllendrzés — diinnydgte.

Leharapott egy levelet.

— Oh, milyen ropogés, milyen izes!

Felkapaszkodott a meredek sziklahoz.

— Hu! Ilyen nehéz emelkeddn energidra van sziikkség — és még egy
levelet megevett.

A hegyi pataknal megallt inni.

— Nedves kornyezetben konnyebben romlik az 4ru — jobb, ha kisebbitek
rajta egy kicsit.

Mire felért a hegytetdre, a hatalmas képosztabodl csak egy teniszlabda-
ny1 z6ld gomboc maradt. A nagybajuszu kecskepapa ranézett.

— Ez volna az tinnepi ajandék?

Csanad zavarban megcsorgette a harangjat.

— Hat... a kaposzta stiritett valtozata.

A nagybajuszu kecske elnevette magat.

— Sebaj, futar baratom. Latom, hosszt volt az at. Gyere be, kapsz te is
vacsorat! Még jo, hogy van itthon masik fej kaposzta, azzal egyiitt elég
lesz.

Csanad elfogadta a meghivast. Bar a kaposztabol kevés maradt, Csa-
nad egy fontos leckével lett gazdagabb. Elhatarozta, hogy ha futar akar
maradni, mindig teli hassal indul Utnak — és a rabizott csomaghoz tobbé
nem nyul, barmilyen csabito is legyen.






